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Bittó István Ó-Sztipáron-

Az apatini kerület nagviicxii képviselőjelölt jel min 
denütl. rendkívüli fényes fogadtatásban részesítek, a mii 
azonban Bittó István országszerte ismert érdemein fóiíi. 
még ama körülmény, Imgy a kerület magyar és né 
metajku lakossága gr. Apponyi személyén ra|ongó bámu
lattal s szeretettel estin.; is eléggé indokol. Az ó szta- 
páriak ellenben, Iia hallottak i.s Apponyil. meg nem ér 
tették, és igv a szónoklat biivereje őket el nem hajolhatta, 
ókel az ellenzéki zászló mellein küzdelemre nem szónoki 
varázs-erő, hanem igazan a kormánypárt s közegeinek 
irányukban tanúsított lealazó bánásmódja tapintatlan el
járása, lelkiismeretien sálarkodásai mintegy syslematiee 
praeparálták az ellenzéki elveknek.

Innen magyarázható az, hogy az ó-sztapáriak ar 
ról értesülve, hogv a kerület jelöltje Bittó István I. lm 
2-án ineglálogalaiidja a községet, oiy impozáns fogadtatást 
rendezlek, a milyent csak valaha rajongva szeretett kép 
viselő láthatott választói körében.

Bittó István, a kerület volt képviselőjével Sz.em/ő (íyula 
és Szemző litván, It. l'hurszKy Kmlre, Miloszávlve\ils s/.a 
badkai s Szakáll zombori íigwéd társaságában indiiil 
f. hó 2 án d. u. 2 órakor <) S/l.ipárra. Kiéi vé a zombori 
szállás csoportok közé, váratlan meglepetés érte okéi, a 
mennyiben a zomboi i vnliiHz.l<»pi>lg:irok közül mintegy Kit) an 
várlak a logalol. s vir igkoszorukkal halmozva el, élteltei 
Mártonli Károlyt, a zombori ellen/..>k kepvi>e!ő;elo!l|••!. A 
menet kt-nyieh-n volt itt megáll,ipo :ni s a tisztéig-■< né
hány szóval megköszönni Alig indultak azonban ei, már 
Szemző Gyula ur szállásánál várta ókéi az ó szlapári va- 
lasztó közönség, 172 kocsi, lovasbandérium s beláthatni 
lan néptömeggel.

Négy kocsi vezette innen a négylovas fogatol O- 
Sztapárig, melyen fehér ruhába öltözött hajadonok üllek 
s egész hazáig énekszóbin dicsőítenék jelöltjüket. Mint 
mondják, a rendkívüli nagy kocsi-sor még a zombori 
határban folytatta útját, midőn a fogatok már Ó Szia párra 
érkeztek. A bdkesülés Ó-Sztapáron eddig soha nem látott 
s nem halott dimmensiókat öltőit.

A sokat zaklatott nép mintegy lidércznyomástól 
szabadult meg. midőn Bittó István ő e\t--ilentia ja kürt ben 
időzött, ama nagy férfin, a ki jövőben ezen kerületet fogja

a parlamentben képviselni s őket a jogosulatlan támadá
sok ellen incgvedclmczni.

Szemző Gyula ur beszámolóját fi.Thurszky Endre 
ur tolmácsolta s/erb nyelven, mig Bittó István programra 
jál Miloszávlyevits ur mondta el szerb nyelven, miután 
a jelölt e nyelvel nem beszéli.

A mi fi. Thurszky urat illeti, ó az egész megyé
ben nagy népszerűséggel bir ós ismerik ót mindonüll. 
Különösen nagy b-folyásssal bir Zomborban. hol a kor
mánypárt megveretésóben neki is része lesz.

A beszédek, — melyek a politikai helyzetet élén
ken megvilágiták, rendkívüli hat isi teltek, s biztosították 
az o szlapári választó polgárokat az ellenzéki pártnak.

Mint halljuk, a kormánypárt is némi kísérleteket 
lelt o-Szlapáron oly egyénekkel, kiknek semmi befolyása 
nincs a népre.

Ez sem volt az első, de nem is az utolsó tapin 
lallatiság a mit a kormánypárt elkövetett ezen választási 
időkben.

lla már most ezek után az apatini kerületet nyert 
kerületnek I .l tjuk, bizonyára nem elbizakodottság szol 
heliilün , hanem a viszonyok alapos tanulmányozása. Azt, 
Imgy a kormánypárt kortesei kimondására fölötte sokat 
épít, vettük észre Zomborban is, de Imgy az apatini ke 
ríi > l kormányparii korlesei elég merészek volnának a 
történlek után is azzal hitegetni jelöltjüket, hogy a győ
zelemhez legkisebb reménye is van, — most már nem 
hisszük. Mert Iia van szemük, akkor látlak, s Iia van 
fülük, bizonyára hallanak.

Megyei s helyi hirek.
A zombori róni kath mindkét nembeli elemi tanuló if 

jn«ág által f hó 8 án rendezendő „Majális" részlete*  programmja : 
I Reggel lí é< tél órakor gyülekezés a belvárosi fiúiskolában, 7 
órakor indul a tanuld ifjúság a tűzoltó zene kísérete mellett az 
erdőbe. II A Sikorábn érve a tanuló ifjúság pihen, iltára kü
lönféle gyermek játék és előkészületek délután.-a III. Délután 1 
és fél órakor kezdődik a gyerinektáncz és közbe gyermekjáték. 
IV. Négy órakor léggömbök fölröpitéso utána ének és szavalat 
a következő míKorozattal : I Tavaszdal. Bellovits .1. Énekli a 
VI leányoszt. 2 Majálisi tréfa. Az I-ső leányosztályból előadják : 
Veszelovszky Mariska, Gallé Irén. Falcione Jolán 1 lorvátovics 

Milicza, Esztergálni Jolán ós Popovics Mariska. 3. Kakuk és 
veréb. Az I. leányosztályból szavalja Esztergálni Jolán. 4. A kis 
honfi. Az l-ső li-osztály ból előadja Reisz Sándor és a Il-ik leány
osztályból Fratricsevics Adrienné, ö. Majálisi karének. Énekli az
V. és VI. leányosztály, fi. A visszhanggal enyelgő leány. Előad
ják : Koczkár Alicc, Paul Mariska, Rátay Blanka, Vértesi Ad
rienné és Dalinay Aranka 11-ik leány-osztálybeli tanulók. 7. 
Kósza Pista. Czuczor G.-től. Szavalja: Radics Elemér II ik li- 
osztálybeli tanuló. 8. Egy májusi éj. A bt F. négyese után Erney. 
Énekli a VI ik leány-osztály a magántanulók közreműködésével. 
!). A „csak4 szócska. A 111-ik A) leány-osztályból előadja : Raisz 
Ilon és Bosnyák Aranka. 10. Szél és felhő. Szavalja : Zinéko 
Margit a III-ik A) leány-osztályból. II. Egy kis tévedés. Szik- 
szai Páltól. Szereplők: Karácsonyi Izidora, Mokry Olga. Mar- 
galits Izabella. Koczkár Jenny Fehér Piroska, Herold Ilormin 
és lleindlhofer Elza Hl B) leáuyosztálybeli tanulóik. 12. Mi a 
haza. Majthény Flórától, Szavalja: Czinkler Kálmán 111. A) fin 
osztálybeli tarodé. 13. Hazug Gyurka és a kis hal. Dienes La
jostól. Előadják a Ili B) fiúosztályból: Liebhardt János és Tö
rök Károly. II. Népdalok. Énekli; az V. és VI leányosztály.
15. A nagymama. Mayer Istvántól. Szereplők : Vass Anna. Vér
tesi Stefánia, Koczkár Adriimé ós Fernbach Z-.uz.sika IV. leány
osztálybeli tanulók. 16. Tavasz érkezése. Gáspár Imrétől A IV. 
leányosztályból szavalja: Dobók Fatime 17. Mátyás király. 
Czuczor Gergelytől. Szavalja: Temunovich Zoltán IV. fiosztály- 
beli tanuló. 18. A tavasz érkezése. Daljáték. Erney Józseftől, 
egészen uj, csak a fővárosban, adatott eddig. Énekli : a VI. le
ányosztály, a magántanulók közreműködésével. l'J. A tündér és 
a virágok. Komócsy Józseftől. Az. V. leInyotztályból előadja: 
K rámer írén 20. A világlátó. Tompa Mihályiéi. Szavalja Kuz- 
mits Ferencz V. fiosztálybeli tanuló 21. Tánczkardal. Teli Vil
mos czimü operából. Énekli a VI. Icányo«ztály, a magántanulók 
közreműködésével. V. Gyermektáncz és léggömbök fölröpitése
VI. 7 órakor kezdődik a felnőttek táncza. VII. 8 órakor tíízjátók.

Az újvidéki vasparipa egylet pünkösd vasárnapján tartotta 
meg versenyeit O-Becsén. Ez ünnepélyre a fővárosból a „Magyar 
vasparip .-klub“ tagjai Kaszás István, az „ Achilles-klub" tagjai 
Vermes Lajos nemzetközi bajnok a „Hunnia vnsparipa-klub" 
tagjai Szalay László és Laczkovich Gyula vezetése mellett rán- 
dultak le. Az újvidéki vasparipa-egylet ez. alkalommal nyitotta 

'meg nyári gyakorló kelyiségeit ó*  versenypályáját, 'mely alka
lommal Rapp Fülöp, Agvagássy Vidor. Himmelsbach Gyula 
(egyleti kürtös.) Zanbauer Ágoston és Maxitnovics tűntek ki. 
mint biztos és elegáns vasparipázók

Pályázatok. A szabadkai kir. trvszék területéhez tartozó 
b.-almási kir. járásbíróságnál végrehajtói, a szabadkai kir. 
törvényszéknél irnoki, — állásokra.

Kinevezés. Dr. Bruck Pál nőorvost Szabadka város ta
nácsa palicsi fürdő-orvosnak nevezte ki.

A „Zombor és Vidéke“ tárczája.
N KOBZON.

napnak alkonyán 
sétatéren,

Hol annyi asszony, annyi lány
Lejt föl s alá serényen : 

Olt voltam én is egykoron, 
S merengvo ültem egy pádon.

Az ég ivén h szőke hold.
S a fölkelő sok csillag: 

Éppen bevezeté-e volt
Egy nem remélt kalandnak. 

S a nyári napnak alkonyán 
Magambai' igy gondolkozám :

„Miért is ülök egymagám.
Miként valamely bálvány. 

Mikor itt annyi lányka van.
Ki mind epedve vár Iliin ? 

Ali, egybe fűzzük karjaink 
„S szeretlek !- -ugja ajkaink

Kerestem és találtam is
Egy szőke lányt szivemnek. 

(Kültagja volt e kis hamis
,A n t i T a b a k 8 v <• r <• i n*  nek !) 

Jó mag..inat boiuiitati'm 
Egy csengő ,k i s z t i h a n d*  illán.

S ő nyájas volt . . . oh, szép öröm ! 
Szemeink összenéztek .

„Pardon, uram I dohány tik ön?...4 
így kezdte a beszédet.

Ah, mily költői próza ez 1
Szivem örömtől repedez . . .

„Oh, szenvedélyesen szívom 
Kivált a virgyinákat !

Sőt ezigarettám is vagyon :
Szolgálhatok nagyfádnak ?*

. . .„L’gy hát sajnálom önt uram :
Önnel c ■ o v o g n i tiltva van! .

. Azóta estebéd után
A zajos sétatéren,

Hol annyi asszony, annyi lány
Lejt föl b alá serényen :

< Ut vagyok minden alkonyon,
S halai m a s a n <1 o h á n y o z o m !

Stiibadkíi Gyula.

Örök hűség.
— Klhotcdldl. —

Irta: Szabadka Gyula

„Jöjj, borulj ide keblemre, szerohnem első álma te. ifjú 
szivem egyetlen boldogsága, életemnek éde« lidke. Jöjj, hidd 
nézzek szemeidbe, özekbe a gyöngy szemekbe. Így ! . . . most 
láttam szemeidet, c két legszebb gyöngvöt, éket. — Szép vagy 
Aladár, szebb a hajnali rózsánál, melynek gyönyörű szirmait 
tele csókolta a mosolygó hajnal friss, üde harmattal . . . Sze
retlek kimondhatatlanul I . . . igy nem ozereltem soha még sen
kit, do senkit 1“

„Ilonkám ! aranyos kis szőke galambom, élétomnek | 
egyedüli reményo, igazán szeretsz igy ? . . . Örökké lóg tartaui i

lángoló szerelmed ? . Oh édes Istenem, csak örökké tartana 
I szerelmünk! “

„Ilogyaa, édes Aladárom, a mi szerelmünk ne tartana 
örökké? Lehetséges volna ez? En e' tudnálak felejteni, vagy 
te engemet ?“

.Egy sejtelem, egy bús sejtetem lég) inti végig szivem 
húrjait, hogy mi nem leszünk egymáséi soha.4

„Aladár! . .“
így beszélgetett Aladár és Ilonka, e két ifjú szorelmes, 

a jegyzői lak kertjében, melynek túlsó oldalán egy kis patak 
lejtett tovább hangos, játszi csevegéssel.

Gyönyörű kert volt ez. Di«ze-ehbn.‘d diszesebb, illato
sabbnál illatosabb virágok p .-n . i -t l»»nne. Gyöngéd kezek 
ápolták ezeket nagy szeretettel liouka k'-z-i. A különféle 
diszbokroknak édes titkokat smogott nz enyolg". -.z<*llőc->ke.  A 
virágokkal most nem enyoleghotett. m-'t áz ik inind.-n kelyhö- 
ket kitárták és kiváncsi, leszű’t li/\.-I. -n m-l ’iallgntták e túl 
boldog pár szerelmét.

Ott ültek a ki*  gyöngyöz/, p tik pír i; in •il-tt, a nagy 
hársfa is örült tiszta szer dinöknck, mert In nbos ■í.'aival szelíden 
halkan hajlongott felejtik

„Édesem, neheztelnem k<dleno reád, mert azt mondod 
hojy nem fogjuk egymást örökké szeretni Nézd a virágokat, 
nézd a kis gyöngyös patakot, a bókoló lombokat, az alkonyt 

nem öríll-e mimi a mi szerelmünknek 'i . Örök, igaz ma
rad szerelmünk?'

„Oh nőm lehetsz te hűtelcu hozzám ugy-e nem? Hiszen 
te ugy tudsz szeretni — é< én hiszek neked, mert oly igazán, 
egész lelkemmel szeretlek I4

Még sokáig beszélgettek szerelmükről, még sokáig lóz » 
nvitgatták. hogv örökké szeretik egymást - örökké.. Azután 
elbeszélgettek a patakról, melv mögöttük oly hangos <• evegé-- 
<el folydogált; az előttük nyíló virágokról, melyek oly máino- 
ritó illatot leheltek bársony kelyhökből; a kis dalos madarak
ról óh mindenről, mindenről, a miről az if|ú első szerelmi mi 
moréban beszélgetni szeret.

Végre előbujt keleti fejtekéből a halovány képű liol.l, 
megfüröszté sápadt arczát a patak kristály tG’ta vizében s sz.'-t 
tekintett. Meglátván o boldog párt, irigykedve bujt a n«..;\ 
hársfa lotqbja mögé s onnan nézte szerelmüket.

„En nem tudom, mi van velem — folytató később Ma 
dár — de valami azt stigja folyton ór nekem még most is, hogy



Halálozás. Grünfeld Mór tanító, életének 67 tanítósko
dásának 41-ik évében tíz napi betegség után O-Kanizsán elhunyt, 
öivegyet és négy Árvát hagyott hátra, temetése e hó 2-án <1. u. 
3 órakor ment vegbe.

Börtönre Ítélt adótanácsos. Az újvidéki törvényszék Fet- 
tér József újvidéki adótanácsost hetven rendbeli sikkasztás miatt 
6 évi börtön és 10 évi hivatalvesztésre Ítélte A vádlott föleb- 
bezése következtében a kir. táblához került az ügy, mely az 
iratokat kiegészítés végett a törvényszékhez visszaküldeni 
rendelte.

Uj áruszállítási helyi díjszabás életbeléptetése a m kir- 
államvasutakon. F. é. július 1-du a m. kir. államvasutak vonalán 
(ideértve az államosított első erdélyi és alföld fiumei vasutakat 
is gyors- és teheráruk, valamint élőállatok, hintók és hullák 
szállítására nézve uj helyi díjszabás (II. rész) lép életbe, mely 
áital a in. kir. államvasutakon, az államosított első erdélyi és 
alföld-fiumei vasúton 188|. évi szeptember 1-eje óta érvényes 
helyi díjszabások (II. rész) összes pótlékaikkal együtt f. é. jú
lius 1-vel hatályon kivül helyeztetnek. Ez uj helyi díjszabásnak 
tételeibe az 1887. évi XIV. törvónvczikkel felemelt szállítási 
adó számíttatott be. Ugyancsak f. é. július hó 1-től kezdve a 
magyar kir. államvasutakon 1886. évi július 1886. évi julius 1-je 
óta a személy forgalomra nézvo érvényes kilométermutató az áru
forgalomra nézve is életbelép, minélfogva a m. kir. államvasi la
kon 1881. január 1-je óta érvényes kilometermutató összes pót 
lékaival ogytltt f. é. julius 1-vel hatályát veszti. Ugy a fent ne
vezett helyi díjszabás, mint az utóbb említett kilometermutató a 
m. kir. államvasutak díjszabási osztályában annak idején meg 
nyerhető lesz.

Rendőrségünk malitiája. Van Zomborban egy 72 éves 
derék becsületes polgár Ditz János, a ki már 33 éve itt lakik, 
20 évig czipész volt, azután nyugalomba vonult, s egy korcsmát 
nyitott, mely inkább csak saját szórakozásául, mint keresetfor 
rásul szolgál, I >itz kis korcsmáját nem is igen frequentálják a 
polgárok még nappal sem, nemhogy éjjel s talán a legszolidabb 
privátbáz sem lehet csendesebb, mint ez a korcsma esti 8 órától 
kezdve reggelig. Azonban Ditz urnák is megvan az a szörnyű 
nagy bűne, a mi a zombori legtöbb polgárnak, hogy balpárti, s 
daczára minden rábeszélés és fenyegetésnek nem akar más lenni 
semmi áron Ezért kellett neki meglakolni. Midőn Mártonfi Ka
róig beszámolóját megtartó, azon éjjel rendőrök verték föl az öreg 
urat éji álmából. 76 éves agg neje halálra ijedten riadt föl s fo
gadott leánya 19 éves b. a szokatlan zajtól megijedve bújni akart. 
■ egy székbe ütközve súlyosan megsebesült. A rendőrök bejöt
tek. körül nézték magukat s távoztak Egy óra mulva ismét 
eljöttek ismét távoztak, 3-szor ismét benyitottak, és ismét elmen
tek. E naptól fogva minden éjjel 3-szor dörömbölték fel a rend
őrök Ditz polgár lakását s még esak indokát sem adták annak, 
bogy miért? Végre Ditz megsokallta e gyalázatos zaklatást s el 
ment a főkapitányságra panaszt tenni. Az első kérdés, melyet 
hozzá iutéztek az volt : .Jobbpárti ön ?4 Ditz előadta panaszát 
s megkérdezte miért járnak a rendőrök éjente házába ? A főka
pitány ennek plauzibilis okát nem adhatván, kikergette liivata 
Iából az öreget. Ditz polgár azonban éppen nem volt megelé
gedve ez eljárással, s fünek-fának panaszolta buját. 30 —4ú-szer 
törtek be házába a rendőrök minden ürügy nélkül, hogy éjjeli 
nyugalmában megbáboritsák csak azért, mert Ditz balpárti s 
nem akar .megtérni ?• Ugy-e bár tisztelt olvasó közönség, ez az 
eset alig hihető. Pedig ugy van. Minden pillanatban készek va
gyunk azt be is bizonyítani. S ily körülmények között remélli 
a kormánypárt, hogy Zomborban győzni fog. Igen, de előbb kü
szöbölje ki köréből az ily lelkiismeretlen elemeket !

A Ferencz-csatcrna részvénytársaság május 28-án tar
totta évi közgyűlését Türr István tábornok elnöklete alatt. A 
felolvasott jelentés szerint a csatorna forgalma az 1886-ik év 
ben 43,108 frt 27 krnyi pénztári fölösleget eredményezett, (a 
múlt évihez viszonyítva, 29.794 frt 08 krral kevesebb. A ha
nyatlás oka a kedvező len közgazdasági kereskedelmi viszonya 1 
inkban rejlik Az igazgatóság az elmúlt évben sem mulasztott e! 
minden lehetőt megtenni a végett, hogy a kormány álla. a B«-g.» 
csatorna kiépítése iránt két évvel ezelőtt tett Ígéret teljesedésbe I 
menjen. A csatorna forgalmi képességének biztosítása és fok zása 
czéljából a csatorna műtárgyainak javítására, .- t egészei. .. ax

építésére a múlt évben i- nagyobb bernbá á-.i költségek fordil- 
tattak. Nevezetesen Zoinbornál a még az első vállalat i«lej<-licn 
épült apatini fahíd helyébe egy egészen ilj vashid építtetett: 
az újvidéki Ilid uj szerkezetűvé alakíttatott át az ó-e>atornán. 
Cscrvenkánál egészen uj fahíd állíttatott fél ; továbbá a mull 
nyáron összeomlott bácsföldvári zsilip nagy részben újjá épitte 
tett, a szent-tamási, verbászi, bezdáni és újvidéki zsilipek kapu' 
egészen újakkal cseréltettek ki. A csatorna bruttó bevitele az 
1886-ik évben 2-11,221 frl 47 kr volt; ebből levonván kezelési, 
fentartási és beruházási költségeket, marad tiszta jövedelemnek 
45,108 frt 27 kr. Ez összeget illetőleg az igazgató-áa felügyelő 
bizottsággal egyetértőleg azt a javaslatot tér,eszielte a közgyű
lés elé, hogy ez összeg a tartalékban levő 22,713 bt >;'» krbó.i 
63,000 forintra kiegészíttetvén, az elsőbbségi kötvény.-k tulajdo
nosainak 1" „ fizettessék ki: a kamatok többi rézé 1" dig ja
vukra könyvelt' ssék el. Az évi jelentés és f< liigyt ő Ir/oit-ági 
jelentés meghal'gatá.-ii után a tö m-ut vó-ny ek- t im-gadi.i ó-> az 
igazgatóság indítványait elfogadták. Az iga/j .t<’> agl.a in .vá
lasztatlak : Franci-. Davis Szávoszt Alfons. I ’.- ii ; ■.•••!.". ló/.ut- 
sági tag lett Kerekes Gusztáv, póttag Mogyoród? Ad lé. Végű! 
az elnök köszönetét fejezte ki Szapáry István gróf támogatásáért, 
a melyben a társulatai kormány biztosi minőségben részeltette.

Hullaégés. Stumpföger József helybeli 38 eves pékse
géd hétfőn d. u. hirtelen rosszul- lett s m< g az éjjel meg i halt. 
Felesége másnap reggel kiterítette, gyertyát gyújtott a tejelőié, 
s elment az orvoshoz, hogy a halálesetet bejelentse. Mig odajárt, 
a gyertya végig égett s a láng belekapott a halóit szemfödelébe 
is. Az egész szoba csakhamar lángban állott. Mire az asszony 
haza jött, a kilóduló lángtól és füsttől alig mehetett be a szo
bába. A tüzet elfojtotta, de már nagy re.-z - elégett, maga a ha 
lőtt pedig felismerhetlenségig — megpörkölődött. . B a)

Bács Bodrogh vármegyének 1887. évi június hó l-én 
tartott központi választási ülésén mind a tizenegy választó kerü
letben megejtendő képviselő választás határnapjául 1887. évi 
június hó 17-ik napja kitüzetett; a választó kerületekbe kikül
dött küldöttségek közül az alattiakat közöljük. I. A rigyi 
e z a i v á I a s z t ó k e r ü I e t b c : A választási s egyszri -miml 
I-ső szavazatszedő küldöttségi Elnök : Sclilagetter Gyul.i, I 
Zombor. Jegyző: Fíilöpp Kálmán, . S/.t .nitie<. Az I >z.ava- 
zatszedő küldöttséghez beosztott községek .-azok szavazási sor
rendje: I. R'gyicza. 2. Katymir. 3. G.ira. 4. S/.t-.nitit- Ba
racska. A II szavazat szedő küldöttségi és egy.izersmind i.•• iy r 
választási. Elnök: Dr Zalár 1-tván, I. Borsód Jegy/.-. • Zimimr- 
luann György, I. Kolluib. A II. szavazatszedő küld >it-éghez 
beosztott községek és azok szavaz .-i sorrendje : 1. Kolluth. 2. 
Gákova. 3. Szántóvá. 4. (’ ataalya. 5. Vaskút. '-. B.-regh. 7 
Báthmonostor. 8. Dautova. * D .utóvá. Kru-evly.i. A váj;,-/. i 
tás küldöttség Helyettes elnök.-i : Láng Márton. I. < .faalja 
Pápai Péter, I. Szántóvá. Il'dyttes jegyzői: Paelier Béla, I. Va> ' 
kút I’enez Ádám. I. Gara. 2. A z a p a l i n i v d a z t ó k - r ü - | 
let be: A választási és egy szer-unind l-ső szavazatsz-• kii - 
döttBÓgi Elnök: Vény Márton, I. Apatin. Jegyző. Dr. Tofmiy 
Géza, I. zKpalin, \z I sí, szavazatszedő küldött-. ; h.-z be zt »’« ■ 
községek és azok szavaz á-i .sorrendje: 1. \patiu. : < • Szt.pir
3 Monustoi - z.egh 4 l’.- lui A II ik s avaz.r z.-.i - kiil.ic- . 
és egyszersmind helyettes villa->t « Elnök: B . - 1’. .v \u.--i 
I. Doroszló. Jegyóő: Oppenlinder Gyula, I Ipától A II a- 
vazats/.edő küldöttséghez beosztott községek azok szavaz, i 
sorrendje: 1 Szórna. 2 l’rigl. Szent.-Iván. 3 Kupu-zina. 4 I) • 
roszló. A választási küldött súg Helyettes elnö e>. M< ... i 
Ltván, 1. Bezdán. Graber Gyula, I Szóma. Helyettes jegyző 
Berecz Lajos, I. Dór • »>/<>. Horváth J.'.z-ef, 1. Kupu-,.i; 3. A 
hódsághi választókerületbe: A vá.aszí.i-i .-, eg\- 
szerstnind I-s-i szavazat-zed "> küldöttség. Elnök: Szalav K rdy, 
1. Parabu y. Jegyző: Antics Jusztin, I. Déronya. Az I .. ,-za- 
vazatszedő küldöttséghez beo-ztott községek es azok szavazás 
sorrendje: 1 Hódságit. 2. Bresztovácz. 3. Déronya. 4 Par-buty. 
5. Karavnkova. ti. (’-ervenka. A 11 .< s/ava/al-zedő küldöttségi 
és egyszersmind helyettes választási Elnök: Gombo Gab r I 
Zen a J-gyzj: Berecz Károly, I. og >jeva A II. »z«Vaz*taZcdó  
kú. ez beosztott községek • azok xzavazá-i sorrendije:

■ K-re-ztur. 2. Lality 3. Rácz-Militics. 4 Fi ipova. 5. Bogojeva: 
> rprorác/.. A választási k ü Időit- <• g helyettes elnö-

Ikei: Oszfermayer József, I. Hódságli. Schumacher Jakab, I 
ll.íd-igh. Helyette jegyzői: Rumbneh Mihály, I Karavukova.

' Arnold Károly, I. Kere.sz.tur. 4 Az uj verbászi válasz, 
t ó k e r ii I .- t I. e : A választási és egyszersmind í-hő szavazatszedő 
küldöttségi Elnök: Mezey Zsigmond, I Kula. Jegyző: Dr. Mól- 

: nár Károly, I. Z mibor. Az l-ső szavazatHzmUJ küldöttséghez be
osztott községok azok szavazási sorrendje: 1. I’jverbász. 2. 
Kiskér. 3. Feketehegy. I Kiiezura. 5 Kulit.t A Il ik szavazat
szedő küldöttségi és egy-zersinind helyettes választási Elnök : 
Selmecbcrger János, I I j-Verbász. Jegyző: Szűcs Mihály, I. 
Zombor. A Il-ik szavazatszedő küldöttséghez beosztott községek 
és azok szavazási sorrendje : 1 <• Verbász. 2. Szeghegy. 3 Torzsa. 
I Hegyes. 5. Topolya. A v á I a s z t á s i k ii I d ö t t s é g He
ly- :tes elnökei: Dr. Stia.-«>r |, . I Kula. Kovácsit Ágoston, I. 
Kula. Helyettes j •gvzói : Mokry Viktor? I. O-Verbász. Török 
Endre, 1. Kula. 3. A k c r n y a j a i v á l oszt ó k o r ü letbe:

1 \ választási és egyszersmind I ső szavazatszedő küldöttségi El- 
: Késmárky B • i. I. Zombor. .l-gvző : Deák Andor, I. (l.so- 

’ o-yn. Az I-ső szava'a -ze.lő küldöttséghez beosztott községek 
j .-■> azok szavazási sor’-.-ndje -. 1. Kernyaja. 2. O-Szivacz. 3. Uj 

j.Szivaez. 4. Bajra..!.. .’>. l'..<--.;r. \ II ik szavazat szedő küldői tségi 
j' gyszersmiml helyettes választási Elnök: I’oór József, I. Uj- 
i Szive.■/. J.-’-yzó: Zuipan-zky Lyubomir, I. O-S/.ivacz. A ll-ik 

za. azat- zi-'.ő kiiídött-ég'ii-z. beosztott községek és azok szava- 
zá-i sorrendje: I. Nem--- .Militics. 2. Bajsa. 3. (Jsonopla. 4. O- 
Morovieza. A választó i k ü I d ö t t s <> g Helyettes elnökei: 
Jovánovics Mlad.-n, I U S/ivac/.. Schuller József, I. Uj-Szivnez. 
Ilel v-lti - j.-gy / -i : Eimann Károly . I. Uj■ S ■ ivacz. Kovács Sándor. 
I. I’acser.

Harkányból ifjak I hú l-röl : Fürdő vendégek-z ima mai 
napig: 2‘.'l s/<-m<'dv. Átutazó, vendegek száma mai napig 1206 
személy.

Gyászllír. Ilruby Mihály tb. megyei főazámvevő mint : 
Sándor. Paulina, Kornélia <-> Laura mint gyermekek; llriiby 
szül. Seben r Rozália mint meny tís Ilruby Gyula mint unokája 
valamint IL i'/.ler szül. Drelier Jozefa mint anyja és Heiszlei 
F. r.-mz mmt te (vére, számos rokonaikkal egyetemben szomorú 
dott -ziw.-l j.-lentik Hrubv szül. Heiszler Máriának f hó 1-sö 
n .pján h .jn .'i t ■ .. órakor, él.-lének őő ik évében szivszélliü- 
d.-sl»en tort.-nl hírt ó-n gvá-zos elliiinytáf. Hűlt teteme az e|. 
luiiiytn ik t I" 2 án <1 u. 4 ólakor fog ti szent Rókuslioz cz.im 
z..-tt -,i - i :l..-n i\ i .• . -.i.r.i elhelyztetni, a szent mi.se-áldozi.t 
pedig 3-án .cakóra róun. kath. temloinban megtartatni-
Kelt Z.iini.oriian 188?. óv: június hó. l-én. B -ke hamvaira1.

Új fankönyv ...... . 111--.;. .. Közeg, sz.s.-gtnii-'cimin- l irta Lévai
I or, kapható <zerz >nó-1 I’. '.<• - Topolyán. A mű ’>'• sűrűn nyoma
tott oldalia -dl ó- <■< n aránylag nagy terjedelemmel és
d i- i.n-.i uuinai bíró, tankönyvnek ára csak 20 kr. I’aedagogiai 
irodalmunk a min! cz-mc mulatja, i-mó-t uj gyakorlati tankönyv- 
v-ó gyarapodott Hogy m-nity sikerült HKcrzötiek a kivitel, 
arról a gyakorlat .-/jobban i--g meggyőzni. Annyi bizonyos, 
liojy már . tömeg.-s .'-rdck.-lt ó-g mutatkozik a mű iránt; s ne- 
ve/cl.taiif'-tíiak -■!.'■/ vliallleró--ben ré-ze-iitik szerzőt E 
kö:--. g.-</--á'.t ni t.-li 't l. itr in megfelel vemének, s a mellett, Iiogv 
tankönyvül -ol ílhat. in• • ir<’• r■!mlí .-kiviuao, lenne, hogy álta
lán..• „e-a! - :i k ü'v\- v .iiiék : ami'liogv tar! ...lm Imii fogva 
. köz.-/■ .- . t. V .l.aón- : ■ liliom .-ságot .-!'inoxd t-111 i. S vala
mint .1'. kö.. v v.-k ez.iniu vállalat hivatva van, ii nép között a 
ponyva irodalmat ellen-uly o/.ni és kiszorítani: épp ugy méltó, 
neve/.-t tankönyv pártolásba ; annál inkább is, minthogy ezen 
irodalmi i.i népszerű alapon eddigije igen keveset kultiváltatván 
a búzái pa.-d -gou'iai irodalomban, h szerz". eddigi működéséből 
itó-!v. b'.zvá-t ki fogja <• inü a várakozá-t elégíteni. E végből 
bátorkodom az i;'.-n tisztelt kartársak, valamint tanügy barátok 
becses figyelmébe legőszintébbon ajánlani.

7)0.000 forintra nu n Kincsein sorsjáték fónyero- 
tnónyo, m< lyin k még ezenkívül 4874 nyereménye van, a ez 

által rendkívül ' I ■<•/'» nyer ■mó' iy-kilátást nyújt, miért is 
nem mulaszthatjuk el t. olvasóink becses figyelmét e sors 
játékra különösen felhívni.

volt mint a gyermek, ki azt .-.-ui tudja, hogy miért sir. de azért 
.-■ak sir -züntelenül.

• > ui /a is a/.: k- r l.-zle önmagától, Iiogv miért sir ? Ili
•/en m m lr.lt meg k dve-.-' II /..-n nein búcsúzik cl örökre ' 

|< ak ■ gv rövid i l re s rövid i.l-l alatt l.ú |e-z hozzá. Hiszen 
|..iök In . g.-i e-kiidlrk ■ gy mó-nak ! N.-ni hagyják el egymást a

I' g! B<Iga-ág teliéit ez oku -.küli -irás Keszkenőjébe t.i- 
rii'ta a vég-.', köiuyc-■•:, azután leste kedvesének jöttét az 
nblak lo'.l

N-n á.g le..e.
Alá.;ar ..... ............. . . in.ir < g.-zeti útra kó-'/en Kocáján

Tehát lila utazik.
A k <■- ny f.ilo'ó.l bue út ve z. hol élte legszebb ó-v.-.t ó-e 

iegbul.i abl. . . i i tolt- . - gy nagyobb v.iroslia megy, hol 
zaj.. .LI. a- .-lei u nem foly olyan egyhangú morajjal. Elmegy 
i - i i. •> ár. v. s/.a jön, s egv.-ll-u, aranyos lluskájál magi 
val v i-zi m "d Oh m:ly 1> . dog-iu fognak ők együtt élni !

A ar !• -z dt k'ie.-ój írói a Ilonka szobájába lépett.
I - • . e eb - jrttt ó-s zokogva borult Aladár nyakába.
1 no i -írni kezdett faj. ii. keservesen. A válás oly ne- 

! Iió-z . . ugy fáj! . .
ir.-. ; el, m li.gyj engem itt, édes Aladárom! M-g- 

-zaka.l a ■ziv-iii ne m*nj  el, édes!4
„De I .- i. ó-.l- - Ilonkám, kis arany os galambom, e| kell 

l i -.'i• • .1. : i.agy-ó.b i..v<-.|e|aie.n |<-./. , igy könnyebben,
boldogabb..' f.ntnk majd élni. \ (-./.ajövök, majd ismét vissza
térek - ■■!!! , ,.-k mint felc.iégeinvl, úgy e éi|-’ ?*

\zui.in leültek
I "i Kh \'-.<lár kebelén pihent, \jkitk édes c.só.klian

I forrt ÖSnZC.
F. ,i' ma. vol: a bm-u perez.-, olyan fájdalmas . . . 
Mmdhiálm !
A . -: i- liav.i/. ü. \ i a V. zaii. z.ett ll.mkaó-k liá/.a felé, 

hol .niayi ■ . - . . ... t ■ Ilonka k <■ mi->, - - *--I intett
utána a’biakal.ó.l,

I F- lyf. kov.)

Üli nem fogjuk egyiüá-t örökku .zurotni - Akarod I. na.u. - Egy pír perc, múlva bánata i.éz.-ll ü .nka
lmgy Maeget e.kUdjU.ik egymásnak ?- taVuz„ k„,ivese ,„á„

Ilonka megdöbbenve uezett Aladária. A-m .rra ♦
soha, h'-gy hűtlennek lobot is lenni. A kit ugy szeretünk, akiért*
eleiünket föláldoznék, hogyan miért lehessen azt e.hagyni, | Anyái- clmullott. Min.l.-n pompáját Iw .-hite a t.-rme
miért Jel.nőnk ahhoz hűtelen ? Ezt o sehogy sem tud a me»,ér- •''tokkal csöndes-bb, zajtalanabb az c..-t mou.
leni. <> erezte, mélyen erezte, hogy ■ x’.--z szerelmével, igaz, A tak levelei sárgulnak. A hervadt lomb z >nígv.- hull
tiszta, eiső szerelmével szereti e szőke ifjút. Es <» legyen hozzá K »» ágakról; az egymásra hüllőt lomb egész raká-md l.rp.-z. 
hűtelen, csalfa? . . Nem — nem — az nem lehet .' Egy p.-r- Dévaj kedvében m-ki ront e loml>halm<>knak .-. -z-i .-r.'.tva 
czig tűnődőit, egy perczig gotidoikuddtt meg, azután megfogta ■ szórja szét a hervadt, sárga leve.eket Sz.-I.b ha/áim . ek 
hófehér kezével az ifjú kezet, szerelemittasan nézett szemeibe :*  l'gcl kedves dalnokai Az .-rd-. ugy n. z. ki .- sin <• -.öi.di..-n 
en monda reszkető hangon: mint a beteg, haldokló, ember, m dőn a iniiluiido-ágokió| <-|

.Aladárom, édesem, szerető szivemnek első, egyetlen ! mélkedik.
szerelme, itt esküszöm a virágokra, a csillagokra, az égre, hogy Mint e haldokló termesze!, olyan volt Ilonka k- b.:|.- m . t
hozzád hűtelen nem lt szék soha, de soha Inkább kitépem ke- ■ Miért ?
belemből szivem-t, hogy ne tudjon nz retni többé, hogy ne le-1 Mert elveszti - de csak rövid idői.- kit -• u/y
hessek hűtelen ahhoz, a kit én ugy szeretek! . . De nem — rét, Al idart.
nem lehet az, hogy én hozzád hűtelen legyek . . Hisz te isi Magasabb állomást kapott a .-z m-zó- i in .--_y.- ..-i < ) la
szeretsz engem. Es szerelmünk forró, igaz es tiszta. Nézd a ||ie8'y ” In^r biztoMibban k iiu-IIi.-ii, hogy 1. ■ , >t in-u. -k-i 
turbékoló gilicz párt, hogy szeretik egymást, mily szerelemmel oltárhoz vezeti Eltökélt, er«.- -,.ai <|<-ka v..it, hogy tava zr.. a
Es mi zavarhatja meg az örök sz. relmöke. ? . . . " .szép májusban, inadba rendben le z.i.i-a ügy.i, egy iH-k-.-: aek

nA turbékoló gilicze pár felett sokszor röpül az éhes Természetesen, ba Ilonka atyja is ugy aki.ija,
karvaly. . Es ha egyiket eltalálja ragadt i ? . . .a 1,c ‘•'•’-en remeit.-, hogy I onka :,ty ; » ..k>. ...

r Akkor utál a hal a másik, ugye édesem?4 | lesz ellene kifogó-, i Hi>zen olyan al<>ma-a van, m-lyi.-k p.vc
.Köszönöm Ilonka, köszönöm tiszta, szeplőtelen szerel- dolinából leendő nőjét .g tizt.-.-.. v .- t,,i |.-.. talán

mede'. Nem is tudom, mivel háláljam meg ezt neked Hiszen "e n lesz kifogása vi . i . . Különb, n >• o mar adja h.y li ,..a 
ezt nem érdemiem meg,*  m ndá epedően Aladár ós Aladár szeretik egymá-t.

r Azzal haláld nn-g, lmgy te is viszont eskü.löl nekem Ue nn g a tisztelendő ur is azt m ndotta az ör.-g urnák
örök híi-eget,“ felelte bójos mosolylyal Ilonka. j midőu egy ütt látta ..két tónczolni a n.-.ii r-g mmt szm-t -n

.Esküszöm mindenre, a mi kedves, a mi szent előttem, .hogy ugy összeillenek, mintha <■ ak «gym..-i. . •■ niemt.-tie volna 
hogy nem feledlek *• soha! Sápadjon el a nap, hu l;anak le n őket az I ii.ten Aztán im g azt hozzá t. •: h'./y r : .-
csillagok, bervadjr ak el a virágok, némuljon el minden ma- l,ofíy a frigy. t . kot. un; Mu • az im> - i'.i az ör<-g ur,
darajak. ha esk’ aet megszegem! . ' lebegte szerelmi hévvel lehel m g a dologi...! viilami.
a szók*-  Alsó,. . Tehát bátran kecsegtethette Aladárt az az ó.|.--. remény.

„K ••/. >nöm. köszönöm! . . . mosolyogta Ilonka s két hogy Ilonka, a falu gyöngy.-, öve iett.
könycsepp ragyogott szemeiben. Ilonkának keb.-lc azonban elooiiut - -,-.en, ih.ni . -..i,-

Mmt szerető any a első újszülött magzatai, átkarolta I des ő.zi napon az égbolt zeme,i...| . en<|v,-. n hullolli.K ..iá
n szép Ilonkát s ajakára a szerelemnek édes mézét lehelte a könnyek.
felcsókolta a kei ragyogó, könycseppet , Sut. sírt. . u/.t sem tudta, lmgy miért sir ? Olyan



MftUék|et n „Zombor és Vidéke“ 46-ik sziímához.
Kópvisolő választási mozgalmak.

Bittó István körútja az, apátiul választó-kerll-
1 ■ ■' létben.

(Folytatás.) . '
Tekintetes szarkesztó úrj

Megígért cm. hogy le fogom írni az apatini kerü
let ben lefolyt öröm napokat; azonban csak ma tanultam 
meg azt,, hogy mindent loirni nem lehet, — ma először 
történik meg rajtam az, — Imgy a szív az ész felett 
uralkodva felmondja toliamnak a szolgálatot. — De 
mégis, hogy eleget tegyek levelezői kötelességemnek, 
mit mondjak még Bittó István körútjáról?

Jöjj velem kedves olvasó, községről községre, és 
kérdezd . üteg, a lakosság zömét,, hogy a. pünkösdi 
napok után mit érez?

Bizonyára azt fogod válaszul kapni: „Nem tudom 
megmondani, mert érzelmeimnek kifejezést adni szóval 
nejn tudok; dy unuvi. bizonyos, hogv púpkösd óta nipcs 
az a hátálom a világon, mely kepes volna hitemet 
elvenni s nincs a yiláguak amiyi pétiké. mely meggyő
ződésemtől eltántoríthatna!“

A lelkesedés, az egész kerületben, oly általános.,az 
ellenzéki zászlóért, hogy maga, a megőszült államférfin s 
szeretett képvjsydőjelölliyik pjragadta.lva kiáltott fel. hogy: 
40- évi politikai szereplése alatt hasonló ragaszkodást 

még nem tapasztalt!
Nem tévedek tehát, ha állítom. hogy Bittó István

nak fogadtatása nemcsak politikái dicső midijéért, hanem 
az ellenzéki zászló iránti rajongó tisztelni kifolyása.

Bittó István képviselője azon politikai- ('színűknek, 
melyek kerületünk polgársága állal is elfogadtatnak.

Az ő neve van felírva zászlónkra! Az ő személyid 
illette azon impozáns fogadtatás, melyet községről köz
ségre rendeztek.

Miiión pünkösd első napján Apatinból Kupuszinára 
kisértük vendégeinket. — ezer meg ezer ajk küldötte 
az ősz államférfin után: „Isten velőd . . . a boltlog.vi
szontlátásig!“

Kupuszinai polgártársaink fokozott módon akarván 
túltenni az apatiniaikon. a lelkesedés bensőségével ha
jolták el a községiünkbe érkező nagynevű képviselŐje- 
löltet. cio ■

Mjg az aszzonyok a diadidkapukat gyöiiyöuum .fel
díszítettek, — férjük kocsikba fogattak — a határra 
indulva, a magas vendégeket fogadni.

Kupuszinára nem is vonult még be ember úgy, - 
mint pünkösd napján Bittó István!

Talpon volt az egész község, s az érkezőknek leg
kedvesebb zenéje volt azon lelkes és szűnni nem akaró 
felkiáltás, mely alatt a község összes lakói, kisérve a me- 
notot a községházig. — Bittó Istvánt, gr. Appontít és 
SZemző Gyulát éltették. \

Valóban öröm volt igy látnunk kiipustffniai testvé
reinket — s mi csak annyi jót hangoztathatunk róluk, 
mint a mennyi rosszat politikai elleneseink koiportáltak.

Itt is mint Apatinban, Szemző Gyula ur tartó az 
olkő beszédet. — elmondván beszámolóját három évi 
működéséről. A következő szónok gróf Apponyi volt; 
szívhez szóló szavai csak fokozták azon ragaszkodást 
az ellenzéki flmzJóért, iiielyet iáigden adott alkalommal 
ekhitans ]|í(Mt4n'^inii^i|OtÍiik. ,J -

A rövid, do remek beszéd mondatrol-mondalra — 
É|jen Bittó István kiáltásokkal lett félbeszakítva, s mi

dőn Bittó István néhány köszönő szót intézett a közön
séghez. — a nép mennydörgő éljehukkél válaszolt;

Rövid fél órai tartózkodásunk emlékezetes fog ma
radni mind a kupuszinaiak. mind pedig mi előttünk is, 
kik szeretett vendégeinket kisérni szerencsések voltunk.
— s higvjék meg, hogy még azoknak becsüléséf is 
kiérdemelték elvszilárdságukórt. picik eddig egy ifjú ön
ző czéljainak eleft*sére  uálnk is, do eredménytele
nül buzgóiko'dtak. — Mi'pedig, akik Wtudjuk. őröm
mel csatlakozunk azokhoz, kik kupuszinai barátainkban 
csak azon férfiakat látták, kik politikai meggyőződésüket 
nemcsak egy birkapaprikásért cl nőin adják. — hanem 
annak minden körülmények között bátran és férfiasán 
kifejezést is adnak; ellenben elszántan megmutatják az 
utat kifelé azoknak, kik erős jellemükben kételkedve, 
kísérteibe akarják hozni.

Kupuszináról 4—5 óra között Monostorszeghre indul
tunk. — az apatiniakhoz még a kupuszinaiak is csat
lakozlak a igy a kísérő kocsik száma annyim felsza
porodott, hogy majdnem lópésről-lépésre haladtunk csak 
a szonmád sokácz községbe Monostorszeghre.

Nem akarok ismétlésekig esni, és ezeft csak rövi
dén említem,1 — hogy Itt is a község apraja nagyja fél- 
jős számban vett részt Bittó István fogadtatásában, — 
s dicséretére mondva a monostomegi sokáczoknak — 
az ismeretes „zsivio" helyett csak „éljeneztek “ s ezt 
Ugy, hogy Jóeó bácsinak jó időre elment a kedvo — 
nem is mutatkozott — de még talán markába sem mert 
ez alkalomból ityl /ehoágQi^i — nyt awlőtt még han
gosan mert kiáltani, t. i. „jaies !“

Meggyőződtünk tlt ‘is, libgy a kormány hú paripája

— a Bácska — hiába vitte az ('gyedül megbízható for
rásokból (?) eredő jó híreket — s ismételjük, hogy ön
ámításra azok talán eléggé jók, dá e, község megtéríté
séhez (?) épenséggel nem alkalmasak.

Monoslorszegről mintegy ISO kocsival s nagy .szánni 
bandériummal körülbelül 0 órakor indultunk Bczdán 
községébe.

Mielőtt azonban leírásomat tovább folytatnám, en
gedje meg tekintetes szerkesztő ur. hogy említést tegyek 
olv esetről, moly bennünket apaliniaknl valóban ked
vesen lepett meg.

Midőn ugyanis Szemző Gyula, gr. Apponyi Albert 
és Bittó István 3- 4000 ember jelenlétében remek be
szédeiket megtartották, már a községház tágas udvarából 
kilépve a kapu előtt láttuk saját fogatán az öreg líai.-hl 
bácsit — két fiával — mindegyiknek kalapján az < li-. u- 
zék jelvénye. Az öreg úr. ki az apatini piszke.- dolgo
kat végig nézte, utálattal fordult el azon párttól, mely
nek eddig rendithetlen buzgó tagja volt, melyért l. 11- 
dús életében Apatinban többet tett bárkinél, mely ed
digi diadalait nagyrészben csakis neki köszönheti: sie
tett bennünket elérni, hogy még az nap kijelentse. - 
hogy ezután semmi dolga a Fernhac.li-párllal. nin
csen kedve azokkal tartani, kik könnyelmű módon akar
ták azon község jó hírnevét eljátszani, melyről a község 
szülöttje s mostani alispánunk azt mondotta: „Apatin isi 
die Perlő des Bács-Bodrogkor Uoinitatcs."

Az öreg Raiclil bácsival s fiaival kezel szorított 
mindenki, aki csak ismerte, s oly rögtönözött ovációban 
részelitek őt is. meg liszt idei remél tó családját, mely 
nem egy titkos könnyet csalt ki a lisztes öreg úr sze
meiből.

Miután pártunk legújabb tagjait magas vemlégeink- 
nek bemutattuk volna, a nép osztatlan lelkes éljenzése 
mellett elindultunk azon városba melyről a Bácska 
már annyit ír. hogy valóban nem csodálom azt. hogy 
egy hodsághi kollégám l’hriszliánnál azt a megjegyzést 
telte, hogy: „Isten úgyse" ha az ember ezt a Bácskát 
elolvassa - akarva-nem-akarva ellenzékivé válik.“

így a Bácska legújabb száma valóban remekel a 
nem igaz mondásban es fel sem foghatom. Imgy mi 
őzéiből közöl olyan dolgokat, melyekről és ezért ke
zeskedni merek — éppen ellenkezőleg van meggyőződ
ve. Bosnyák úr pompásan leírta a „Bácskában" az ellen
zék valóban fényes bevonulását. — csakhogy elfelejtette 
talán azt 100 példányban bezdáni polgártársai részére 
megrendelni. — hogy igy az kózről-kézre. kerülve, kellő 
méltatásban is részesitetett volna.

Kijelentjük tehát, hogy a mint mi láttuk és pedig 
jól — a bandériumot nem 2l>0 ulezai s u h a n e z képez
te — hanem részt vettek abban Bczdán választó polgá
rainak 18—20 éves fiai.

E fölött mérgelődni Bosnyák urnák semmi oka sincs 
— de még kevesebb arra —- hogy a „Bácskában" kö
zölt tudósításában ezen ifjakat — kiket előtte való na
pon Egpibiudi fogadtatására eredménytelenül felkértek.

1 stffianMolthak nevezze.
Bfizdánban a nagy vondégek fogadtatása a lehető 

legimpozánsabb módon történt. A hosszú utczán — a 
nép jobbról—halról síirü sorfalakat képezett és eget 
verő éljenakkel fogadta az érkező képviselőjelöltet — 
majd pedig gr. Apponyit. kiknek fogatai Bczdán lelkes 
hölgyei által már a határban szebbnél szebb koszorúk
kal fehliszittettek.

Fehérbe öltözött leánykák virágokkal hintették lm 
azon utakat -4 ahol osak Bittó István járt — és elárasz
tották a virágcsokrok halmazával.

Szóval a fogadtatás itt oly nagyszerű volt hogy 
bátran lehet mondani, hogy e derék magyar község 
legalább is ugy ünnepelte e napot. — melyen hazánk 
legjelesebbjeit körükben üdvözölhette mint az apatiniak' 
Azt pedig a „Rácsa- is tudja már. hogy miként szokták 
Apatinbiui azokat üdvözölni — kiket a nép szeret s 
nagyrabeosül. A bezdáni főúton egész a községházáig 
valóságos néptenger özönlött — s ha nem láttam volna 
ugyanaznap legalább 6—800Ö embert együtt — ugy 
bizonyára legtöbb embert láttam volna élefi-mbon őzen 
alkalomból Bezdánban.

A választó közönség a községházban volt sorakozva 
s midőn oda a vendégek is megérkeztek — száz meg 
száz torok kiáltotta: éljen Bittó — éljen gróf Apponyi 
Albert!. —

Itt is, mint a többi községekben Szemző Gyula larlá 
(dőször beszámolóját három évi működéséről, melyet a je
lenvoltak lelkes éljenekkel tudomásul vettek.

Gróf Apponyi "/< óráig tartott szónoklata azon be
szedőknek volt egyike, minőket o hazában csakis ő tőle 
hallJiutuuk. Remek szónoki tehetségével lefegyverezte 
még azt az egy—két kormánypártit is. kik itt Bezdán- 
hari csak Fernbach kedvéért lettek azokká. Gyönyörű 
és találó hasonlataival olv lelkesedést idézett elő. a mi
nőt csak egy ily derék magyar községben tapasztalni 
lehet.

Utolsó szónoknak Bittó István lépett a szószékre.

Az ősz államférfin kerületünkben itt először fejtette 
ki hosszabban nézeteit a jelenlegi kormány rósz politi
kájáról s remek beszédében megértette. — hogy miért 
sorakozott azok közé, kik e kormány politikája ellen 
küzdenek, s végül kifejezést adva annak, hogy nem 
mint gr. Apponyi állitá: „A kerület büszke lehet Bittó 
Istvánra" hanem ő büszke azon kerületre, mely az 
ellenzőid' zászló iránti ragaszkodást máris annyiképen 

kimutatta.

Mennydörgő e.'jenzések követték szerelptl kt'pvispíő 
jelöltünk zárszavait. - melyek után az üli láifailahuak- 
lól megtört öreg úr magas kíséretével együtt a nép 
sokaságától követve, átment a szomszédos kávéházba, 
hogy olt mintegy “tóráig megpihenjen.

A nép teljes számban még ezalatt türelmesen vái't 
künn az ufcz.ín valamint a banderinmlsfak. kocsik 
és fogatok beláthallan tömege ellepték a ‘ szószoros ér
telemben az egész lóiifai.

Körülbelül ’/.S órakor távozlak szeretett vendégeink 
Bezdánból. a honm-t indultak Zoinhorba Szemző Ist
ván vendégszerető házába.

Másnap, azaz pünkösd-hétfőn folytatták ufjokat l’rgl.
1 Iv.tura. Poroszlóra és Szóntára Ezen kőrútról tekin- 

!<■;<•• szerkesztő úr szives engedőimével jövő számban 
fogok jelentést lenni.

Haza fiúi liszlelettel

Ns.-Militicsröl írják: Széchényi .Jenő május 
lm 2’.t-én tartotta meg beszámolóját és programmbeszó- 
dei Militicsen: májás 30-áti pedig Csonoplyán ós Ker- 
uyáján. — Ns.-Militimen ép 29-én délelőtt tartotta pro- 
grammheszódó! Vujevieh Zakár is. azonban mily különb- 
ség az ő és Széchényi beszédje közt. Az ő beszédje 
hatolt, inig Széchényi heszé-iljé-t csak a hivatalosak és 
a hivatalból elnyomottak, hál csak meghallgatták.

A nép Kaich József községi .jegyző lak/isa előtt 
kezdeti csoportosulni és ’ í órakor .jelent meg a.jelölt. 
beszámolóját és programmját megtartani.

Ekkor < linondta. Imgy a három év alatt nem hagy
ja el a kormánypárt dicső zászlaját. (Örüljön Imgy meg
kapta.) Az országgyűlés nagyszerű intézkedéseket tett. 
Reformálta a főrendiházat, a lanüg.v emelkedett, a ke
reskedelem virágzik, a vasutak száma nagyban emelke
dőit. ( Közbekiáltások : Jobb volt azelőtt. Nem kell a bú
zát Bajára vinni, pedig az. jobb volt siti.) O előtte min
dig csak Mililics érdeke lebegett, arra fordította fő goild- 
ját. (Hál a többi községekkel nem törődik.) A pénzü
gyi viszonyok nagyon javullak (! i. ámbár a bábomra 
való előkészületek miatt sok volt a kiadás. Es hogy az 
ellenzéket kigunyolja. azt mondta : lám Szilágyi Dezső 
is kilépett az ellenzékiek sorából, morf a kormány in
tézkedéseit jónak látta. (De arra talán nem figyelt a 
jelölt ur. Imgy még egy törvényjavaslatot vagy költség
vetést sem szavazott, meg. mióta kilépett az ellenzéki
ek közül, do azért mégis az maradt.)

Bunyováezul is akart beszélni, csakhogy nem tud
va. többek közt „lyudi" helyett azt mondta „ludi“. a 
mi nem igen nagy tetszéssel fogadtatott.

Végül midőn nagyszerű (?) beszédét befejezte olyan 
megjegyzések voltak hallhatók, melyek nem nagy dicső
ségére válnak a kormánypártnak. így többek közt azt 
mondták: ..Széchényi programmja jobb mint a Viy’c- 
viehé. mert a •Széchényié’ közt van 4<)0 literes 
i s.“ stb.

Drograminbeszédje végezésévol nagy dinom-dáno- 
nmt csaptak. 3 hordó bort megcsapoltak és etettek-itat- 
tak nagyban.

Másnap Csonoplára indult át a jelölt 72 fogadott 
kocsin, kocsiját I Irt 50 krral fogadva, a mely kocsi
kon nagy számú szavazatnélküli polgár ült : de ’ awért 
ő mégis nagy kísérettel ment át. és iiiip'ontálni akart 
a Vujevich pártiaknak.

Csonoplyára érkezve, „Éljen Vujevich Zakár" kiál
tásokkal üdvözöltetolt. és a nagyszámú Vujevich pártiak 
csakhamar tüntolőleg ott hagyták őt a faképnél és nem 
volt kinek beszélnie.

Aztán Kernyaján is nehány ember fogadta ós eshk. 
hallgatta is ót egy pár ember csupa kíváncsiságból, 
hogy mennyire fogja a kormányt dicsérni.

Ezek után bátran. nézünk ir^v^^jztós elé. mert 
már most is büszkén bátran azt üWmöiatjuk : „Él

jen Vujevich Zakár. a kernyájai kerület orsz. képvi
selője! _ 0. - (|^|-.

Mocsáry és a szerbek. Az újvidéki szefb jel
lemzőid lapok Mocsáry Lajos újvidéki fogadlatásáról 
a legnagyobb lelkesedéssel írnak s programul beszédét is 
nagy elismeréssel fogadják : a ..Branik" mégis a kö
vetkező megjegyzésekkel kiséri: A mi Mocsáry Lajost, 
mint politikust illeti, az ó heszédóro több a megjegyezni 
valónk. Mi például nem elégszünk meg azzal, hogy Ma- 
gyaroszágban elég a polgárok jogogyenlősége. mi a né
pek jogegyenlőségéi kívánjuk. Ali nem elégszünk mega 
nemzetiségi törvénynek csak a végrehajtásával, a mint 
Mocsáry mondja: „hogy az eddig és ne tovább menjen 
és terjedjen" : mert ez ránk, mint nemzetre nézve — 
kevés. Mi nem tartjuk azt. hogy sokat veszittetiink volna 
az által, hogy a municipiuniok ( megyék) megszüntettek ; 
mert mindaddig mig azok nemzetiségek szerint nem 
arrondiroztatnak. a valódi önkormányzatnka nem tűz
helyei. Mi a teljes függetlenségében fekszik mivel az 
lehetetlen mindaddig, inig népei elégedetlenek. Végül 
azt tartjuk, hogy a Janszky-léle aflairo nem volt „szé
gyenletes", mért ő — a szerb hősük sírjait is megko
szorúzta. Mi tehát Alocsárynak álláspontjával ki nem 
egyezhetünk, mely más mint a miénk; mi pusztán tárno-



gátjuk az 6, mint az ellenzék tagjának jelöltségét s 
nagyra beosüljük ót, mint a legjobb magyart. A mikor 
mások nem adnak semmit, ugy tűnik fel. hogy Moe.sáry 
sokat ad.

Kuriózum gyanánt közöljük a B—i II ó-nak úgy látszik jó 
helyről informált czikkét:

Zomborban lassan múlik a varázs, moly Apponyinak 
Mártonffy Károly érdekében lerándulása által a közönséget el
bűvölni látszok: és igy a helyzet lassan-lassan mindinkább tisztul. 
Koczkár Zsigmond kir. járásiménak az ellenzéki hű-hó által meg
félemlített párthiveibe ismét visszatért az önbizalom és a helyzet 
felismerésén' szükséges mérséklet és nyugalom, mely uj és körül
tekintő tovább cselekvésre, tevékenységre hajt.

Zentán egy töredéke a választóknak Boros Imre keceli 
plébánost kiáltotta ki kormánypárti programmal jelöltül.

Zomborból sürgönyzik a P—i N—ó-nak : Bittó István kőrútjá
nak második napja hétfőn, Szt.-lván. Dorószlo és Szónta községekben, 
méltó folytatása volt az elsőnek. Mindenütt a lovasok és kocsik 
beláthatlan sora és óriási tömegek leirhatlan lelkesedéssel fogadták, 
különösen Poroszló, ez a derék magyar baloldali község, hol nem 
akad, a ki a kormánypárt zászlaját kitűzze, oly ovácziókban ré
szesítette az érdemdús államférfiut, hogy Apponyi. a ki Szemző 
Gyulával és Istvánnal itt is Bittó kíséretében megjelent, kitörő 
lelkesedés közt kifejtette, hogy ime a nép ezrei nyújtanak elégté
telt Bittónak, azért a szemérmetlenségért, melylyel a kormány őt 
förendi kinevezéseknél mellőzte. Ez valóságos ünnepe volt alkot
ni ányos szabadsági) nk n ak.

A választási jog szabad gyakoi'latánnk bizto
sítása érdekében a belügyminiszter következő körrendeletét intézte 
a törvényhatóságokhoz:

Az alkotmányos jogok egyik kiválóbbja a választási jog gya
korlatának teljes szabadsága: ennek minden eshetőséggel szemben 
való biztosítása kötelességemmé teszi, miszerint utasítsam a tör
vényhatóságot, hogy felelősség terhe alatt intézkedjék azonnal az 
iránt, hogy a különböző elvű és nézetű képviselőjelöltek föllépései 
és beszédei s általában — képviselőválasztási mozgalom törvényes 
nyilvánulásai alkalmával, a nézetek szabad elmondása semmikép 
se gátoltassék, az pedig, hogy egyesek, vagy felizgatott tömegek 
erőszakossághoz nyúlhassanak, minden viszony közöltt s minden 
ezsközzel lehetetlenné tétessék. Utasítom: hogy mindazok ellen, 
kik ily törvénytelenségeket megkísérelnének vagy arra hajtogatná 

nak, elv, nézet és személy válogatja nélkül, miuden a térvény ál
tal megengedett eszközöket alkalmazza arra nézve, Imgy a Uirvény- 
lelenség végrehajtásában meggátoltassanak, s hogyha bárhol ilye
nek mégis előfordulnának, a résztvevők megfenyitóse iránt azonnal 
a legszigorúbb eljárás foganatosíttassák; utasítom, hogy mindama 
hivatalos közegek ellen, kik e tekintetben mulasztást vagy éppen 
rószrohajló eljárást követnének, a törvény által előirt fegyelmi el-, 
járást azonnal alkalmazza, s esetleg a tényálláshoz képest, illatú
két az illetékes bíróságnak jelentosso tol.

Végül utasítom a törvényhatóságot, hogy jelen rendeletemct 
minden város és községben hinlettesse ki s e hirdetményben a 
a választókat nyugtassa meg az iránt, hogy ott, hol az esetleg 
szükséges, fegyveres erő által is biztosítva lesz a választási jog 
szabad s minden félelem vagy tartózkodás nélküli gyakorlása. Bú
pesten, 1887. május 25. A miniszter helyett: Beniezky s. k. 
államtitkár.

Baja város szabadelvű pártjának jelöltje Latinovich Gábor, 
múlt hó 30-án érkezett Hajára hol impozáns fogadtatásban Vésze-

$

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal fdlolőftégot a Szork.

\ au Szerencsem a nagyérdemű közönségnek becses 
tudomására hozni, hogv

Üzlet-megnyitás
Van szerencsém a n. é. közönség b. ti 

hozni, hogy junius hó l-én. helyben 

•|ggr a Fíilcione-félc házban "WtK 
(iskola-utczn) egy

látszerészeti üzletet

nyitottam. Baktáron tartok nagy választékban 
szemüvegeket, zwiekereket, Iorgnettáknt 
hegyi kristályból és ílinltivegból. lígys/.inte szürke 
szem kímélő üvegeket kőszén vegyíilet bői. füstös 
szeinbajosoknak ; színházi, mezei és vadászati lát
csöveket, legsiily mérőt, nézőlencsék (Lupén» 
górcsöveket, vizmértékeket. valamint mindennemű folya
dékmerőket. párizsi különlegességek. u. m. stereoskopók 
cs a hozzá tartozó svájezi látványképek' stb.

Elvállalok mindenféle az optika szakmába vágó javi- 
tásokat. melyeket személyesen eszközlök.

Magamat a n. é. közönség kegyes párlfogi 
aj inba, maradok teljes tisztelettel

Herczeg József. 

líizmenet élén tartotta bevonulását a városba. Miután a párt
gyűlés újra ól jelölte. megUrtotU beszámoló- óh progremmlmszédéi.

Felelős szerkesztő és kia<tó-l»ptiil»pl(>nuf|: .

IHL MOSNÁK GYULA.'

N y i 111 é r.»)

Feketeselyem Fallle Franculse, surali, satin, mer- 
Vídlloux, satln luxor, atlasz. daniAszt. rlpsz és 
tafota 1 frt 10 krtrtl mcterenkint egész 8 frt 85 kr. 
(körülbelül 120 k illőm bűző qiialitásban) szétküld egyes 
ruhák s dombokban vámmentesen házhoz Henneberg (1, 
selyemgyári raktára (cs. és kir. udv. szállító) Zürich. Min
ták fordulattal. Levelek 10 krral bérmenteuithetők.

belvárosban a
volt Kaufmann-féle házban

a legújabb divat szerint készített templomi dísz, lako
dalmi és báli Uiinepélyl virág ós koszorúk, sírkő- 
szőrük a legnagyobb választékban: úgyszinle halotti 
diszmíi-áru czikkekkel rendeztem be.

Egyben bátor vagyok megjegyezni, hogy a halálese
teknél szükséglcndö mindennemű halotti dísz és szémfödél 
a legegyszerűbbtől a legfényesebb kiállításban készletben 
van. Ízléses, és szerény árak mellett.

Egyszersmind felhívom a n. é. közönség figyelmét 
órczkoporsóiinra, melyek 35—40 forinttól kezdve 
<‘gész 200 forintig, díszes kiállításban nálam kaphatók. I 

Végül midőn számos megrendelésért esdóttí, hizto- j 
sitliatom vevőimet, hogy azon helyzetben vagyok, misze
rint a legválogatottabb kivánalmaknak is pontosan és gyor- < 
san eleget tehetek. Mély tiszteletid ;

Probojcsevits Mariska.

ii

LEVÉLPAPÍROK és borítékok,

OBLÁT KAROLY
KÖNYVNYOMDÁJA ZOMBORBAN

ajánlja magát mindennemű

FF ■ I r i r r r

J 1 ‘5 1

>?.! ‘3 D Aki

x adosabb kivií.<*ll>en)
és minden egyéb

Takarékpénztáraknak cs hasonló intézeteknek szükséges nyomtatványok ós
ben. Igen jutányos ár melleit szállíttatnak; s félévi esetleg egész évi számla nyltfatik.

IW Intézetek, egy letek és részvény-társulatok teljes berendezésénél különíts előnyökben részesülnek és e ez,élni százféle 
nílnlanyomtalván.vok készletben vannak, melyek szükség esetén bárkinek Is a legnagyobb készséggel rendelkezésére boesi\jtu(nak.

'Otif Vidéki megbízásokra iiiíikIcii irányban igen nagy snlv feklottetik.
legpontosabb kiszolgáltatás. ízléses kivitel és legolcsóbb árak iránt biztosítom a n. é.

iixlcMi kilnyvok a legjobb kivitel*

közönséget, maradok

teljes tisztelettel Oblát Károly,
könyvnyomda-tulajdonos.
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Schlick-féic vasöntöde és gep^yár- 
i;ész\ i:\y-t.\rs.\s.\(; ju ha pesten, 

központi irodx: VI. Vaczi-köiíit 57. Gazdasági géposztály: Külső váczi-ut 1696—1699
SCHLICK féle szabadalmazott 

Triu ni p h” 
s « r v e I ö í> v > j> e k. 

hegiiilgyubb lilliintcléH u vei<- 
g..pro: 

arany jliszokmány a hatvani nemzetközi 
ekeverseiiyen.

SCHLICK-f<-!< szabad egy -s . rayol . 
kettős- és harmasokek.

2 első dij, aranyerem ■ m három 
egyéb kitüntetés.

SCHLICK VIDATS-í - <• ered, egyos- 
ekék kapáló töltögető <■* porhanyitó- 

ekék stb.
Legolcsóbb árak.

A fi H
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X
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Gözcséplök, járgány
cséplők, gabona rosták, 
őrlőmalmok, takarmány 
készítő rs . „1.1,11 gaz 

dasági gépek.

Előnyös fizetési feltételek

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

-i «r_. ir_Yr_rir_'ir—*r —

- BUDAPEST. KOTZŐ PÁL üllöi-üt 18. sz.
A i á n I j a

legújabb kitűnő szerkezetű és szilárd 
anyagból készült gépeit. 

Különös figyelemre méltók ! !

Legjobb és legújabb szerkezet, szilárd 
anyag, tartósság, egy évi jótállás.

Különös figyelemre méltók ! I

Ii GAliliETT A SOIIN

Compount gőzmo-dnnyai
40'.. tüzelőanyag megtakarítással

Ii. (MliliETT A SOIIN
kitűnő gözmozdonyai,

könnyen hozzáférhető, kiválói -z.ilárd, t.-«r- 

tányok nélkül hajlott fedelű trtzszekrénnyíd Kedvező fizetési feltételek.

R. GARRETT & SOHN
világhírű cséplői,

sz.nl>. l-szer fordítható aczél dobuinekkol, 
Többet és jobban dolgozni egy gyártmány 

sem képes.

jArgáhycséplöi
itó szerkezet és ané Ikül kapc 

Kotzó-féle szab.

harangjárgányokkal stb. stb

-HÁUBAHH qqo(3O| VlipJVUOCU V 
|l)U3[|p)|0| 1UI.I0ZH alapi! 
-UlHaiMU'ZH 190AJ0 OpBAJSIC

ROSTON, PR0CT0RT8*
BUDAPEST, nádor-uteza 41. sz.,

a j á n I j á k

nagy raktárukat
u g y in i n t:

gözmozdonyokat fa. szén-'szalmafütésre.
gőzeséplögépeket könyö'deiigely nélkül.

3 és 4 lóerejü nagyágban Járgány-cséplőket tisztitő készü
lékkel vagy anélkül!

Egyes, kettős és hármas ekéket.
Sor és szóró velógépeket. szénagylljtöket rostákat és kukoricza morzsolókat

-tl>. a legolcsóbb árakon és kedvező feltételekkel.
_ y Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve,

!XXxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx>
0000000000000*0000000000

Fehér Miklós
a m k államvasutak gépgyára vezérügynöke és több kiváló gazá gépgyár képviselője 

—-— BUDAPEST, üllői nt 25., Köztelek.
Ajtinlj;-. a ni. kir államva-nlak gépgyárában készült, tűzveszélyt el- 
bántó /.ikrafogóval ellátottén fa . szén- s szalmalíitésre berendezett 

6, 8 és 10 lóerejü
LOKOMOBILOKAT.

melyeknél a nagy tuzszekrény folytán tüzelő anyagban nag) 
megtakaritás eredményeztetik ; az ugyanazon gyárban készült, 

felülmulhatlan munkaképességű

48.54 és 60 széles vaskeretü gőzeséplögépeket,
kél zznb. ■ kiváló fonlozzAgu szork. ujilAzznl d> pedig :

, ,, „ ., .... . vszlígíi elnkei luznró z rozlólyent alakjában egymásra illeMletl Jtőmónyfu hi-
.... ,1 ,1 l.r.l >lk..i..it tönkros .. h .‘Imi « törökben ISO szór kevesebb szem megy veszendőbe;

b 0 , ..... rázó asztal. .... Ír a «.......ának egy mA.odik kiráaását ~.kö.. .... Alin a szalma
közt 2' , szer kevesebb mag marad v.ssza, n....t az -Mii,' i.m-n legjobb gösesópWgópoknóI, mely aredmányek a 

i • , 1 i , i '. ti I i.iii i nk által ••/.;>in-z.eríileg hivatalosan konstatáltattak
, 2, 2 ,3, 3'.és 4 lóerejü locomobiljaimat, bor.zAj..k tnrh.z.l pánczél-

mudí'XmoiMi Xtf<*ya“rt|l^>oűQOOOOOOO

Legujabb
Szeges gőzeséplögépeket 2' .■ 0 Z 
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HÚZÁS
már ezen hónapban

|{incsem-
orsjegyek kr.

Főnyeremény készpénzben

4875 Pénznyeremény.

A 3

Továbbá

lo^ooo|ri 5o@o

3

A magyar lovaMf yM Norsjniy- 
irodn jálmii:r • r

Budapest, Váczi-utcza 6. sz.
és e lap kiadó-hivataláb valamint a nyomdájában is.

Br" ■ : _
. »IU •!<»;! MlUalk és l'rtl'lliüB gyurttSHjlojlíli Zuinbulbai


